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UWAGA! Grafika produktowa petni funkcje pogladowa.
Al

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi przed pierwszym uzyciem dzieciecego
fotelika samochodowego. Zapewnienie bezpieczenstwa dziecku jest twoim
obowigzkiem, a nieprzeczytanie tej instrukcji moze mie¢ na nie wptyw.

1.0 Elementy fotelika samochodowego

Zagtowek

Oparcie

Prowadnica pasa biodrowego
Zdejmowane poduszki pasow wewnetrznych
Pasy wewnetrzne

Klamra paséw wewnetrznych

Poduszka klamry

Przycisk regulacji pasow wewnetrznych
Pasek regulacji paséw wewnetrznych
10. Siedzisko fotelika

11. DZwignia regulacji wysokosci zagtéwka
12. Prowadnica pasa naramiennego

13. Zaczep pasa samochodowego

14. Wktadka wewnetrzna
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2.0 Zastosowanie

Fotelik samochodowy zostat zaprojektowany, sprawdzony i dopuszczony do uzytku zgodnie z
wymogami regulaminu nr 129 EKG/ONZ dotyczacego homologacji ulepszonych urzadzen
przytrzymujacych dla dzieci (UN/ECE R129/03).

Fotelik COMFORT UP i-Size jest przeznaczony dla dzieci o wzroscie od 76 cm do 150 cm do montazu
przodem do kierunku jazdy. W przedziale od 76 cm do 105 cm i wadze do 18kg, fotelik jest montowany
przy uzyciu 3 punktowych pasow bezpieczerstwa. Dla tego przedziatu dziecko jest przytrzymywane w
foteliku przy uzyciu paséw wewnetrznych. W przedziale od 100 cm do 150 cm fotelik jest montowany
przy uzyciu 3 punktowych paséw bezpieczenstwa. Dla tego przedziatu dziecko jest przytrzymywane w
foteliku za pomocga 3 punktowych paséw bezpieczenstwa.

Fotelik mozna montowa¢ w samochodzie na miejscach wskazanych przez producenta w instrukcji
obstugi pojazdu. Wymagane zapoznanie sie z instrukcjg obstugi producenta pojazdu.
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3.0 Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIA

Prosimy poswieci¢ kilka minut na przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi w celu zapewnienia
nalezytego bezpieczenistwa dziecku. Wiele tatwych do unikniecia urazéw powodowanych jest przez
lekkomysine i niewtasciwe uzywanie fotelika.

* Fotelik jest przeznaczony do montazu wytacznie na fotelach samochodowych zamontowanych
przodem do kierunku jazdy. Fotelika nie wolno montowa¢ na fotelach/kanapach samochodowych
zamontowanych tytem lub bokiem do kierunku jazdy (rys. A.2).

e W przypadku zamontowania fotelika na przednim siedzeniu, nalezy wytaczyé przednig poduszke
powietrzna. Zaleca sie montowanie fotelika jedynie na tylnych siedzeniach samochodu. Wskazéwki na
temat przydatnosci siedzenia samochodu do uzycia z fotelikiem dzieciecym mozina znalez¢ w
podreczniku uzytkowania pojazdu.

* Pamietaj, aby pasy wewnetrzne przytrzymujace dziecko byty dopasowane do budowy jego ciata oraz
nie byty poskrecane. Z tego wzgledu nie nalezy zaktada¢ dziecku grubych ubrar pod pasem.

® Pasy biodrowe pasdw bezpieczenstwa muszg przebiega¢ jak najnizej w poprzek miednicy Twojego
dziecka, aby w razie wypadku zapewni¢ optymalny efekt.

e Fotelik nalezy wymieni¢, jedli zostat on poddany gwattownym obcigzeniom dziatajagcym podczas
wypadku drogowego.

e Bez akceptacji odpowiedniego organu udzielajgcego homologacji fotelika samochodowego nie
mozna w zaden sposdb modyfikowac. Nieprzestrzeganie instalacji fotelika zgodnie z instrukcjg
dotaczong przez producenta moze prowadzi¢ do zagrozeniu zycia i zdrowia.

e Fotelik dzieciecy nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem storica, inaczej nagrzane elementy
moga oparzy¢ twoje dziecko. Chron dziecko i fotelik samochodowy przed promieniami stonecznymi.



* Nigdy nie zostawiaj dziecka w foteliku bez opieki.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby bagaze i inne przedmioty byly wystarczajaco zabezpieczone, w
szczegdlnosci na potce pod tylng szybga, gdyz w razie zderzenia moga one spowodowac obrazenia
ciata.

 Fotelik nie moze by¢ uzywany bez pokrowca.

* Nie nalezy uzywac zamiennych pokrowca, innych niz te, rekomendowane przez producenta,
poniewaz stanowi ona integralng czescia systemu bezpieczenstwa fotelika.

¢ Nie nalezy stosowac innych punktéw mocowan, niz punkty opisane w instrukcji i oznaczone na
foteliku.

e Wszystkie twarde elementy oraz plastikowe czesci fotelika dla dzieci nalezy umiesci¢ i
zainstalowa¢ w taki sposob, by w normalnych warunkach eksploatacji pojazdu nie mogty zostaé
uwiezione przez przesuwne siedzenie lub drzwi pojazdu.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny fotelika, szczegdlng uwage zwré¢ na punkty mocowania,
szwy, oraz elementy regulujace. Nalezy dbac o to, aby wszystkie elementy mechaniczne byty w
petni sprawne. Nigdy nie nalezy smarowac ani oliwi¢ elementéw fotelika dzieciecego.

* Zaprzestan korzystac z fotelika, jezeli jego czesci ulegty uszkodzeniu lub obluzowaniu.

* W przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnej wazne jest szybkie rozpiecie paséw bezpieczenstwa.
Oznacza to, ze przycisk zwalniajgcy uprzaz nie jest w petni zabezpieczony, dopilnuj, aby twoje
dziecko nie bawito sie uprzeza.

¢ Nalezy dawac dziecku dobry przykfad i zawsze przypinac sie pasami. Zagrozenie dla dziecka moze
stanowi¢ rowniez osoba dorosta nieprzypieta pasami bezpieczenstwa.

* Przed kazda podrdzg samochodem upewnij sig, ze fotelik jest poprawnie przymocowany.

o Fotelik nalezy zabezpieczy¢ takze wtedy, gdy nie jest uzywany. Niezamocowany fotelik moze nawet
przy awaryjnym hamowaniu spowodowac obrazenia ciata pasazerow.

o W przypadku niektorych foteli pojazdéw wykonanych z delikatnych materiatéw uzywanie fotelikdw
samochodowych moze pozostawi¢ $lady i/ lub spowodowaé odbarwienia. Aby temu zapobiec, mozna
umiesci¢ pod fotelikiem samochodowym koc, recznik lub podobny produkt.



B.1

4.0 Uzycie wkiadki

Whktadka dla dziecka (rys. B.1, poz. 15) poprawia wygode i daje dodatkowe oparcie w przypadku matych
dzieci. Zalecamy uzywanie dolnej czesci, jak i gornej czesci, petniacej funkcje poduszki dla gtdwki
dziecka do momentu, kiedy dziecko bedzie potrzebowato wiecej przestrzeni w foteliku. Wtedy wktadki
nalezy wyjac.

4.1 Montaz wkiadki

® Rozepnij pasy wewnetrzne (5) wciskajgc czerwony przycisk na klamrze (6).

® Umie$¢ wewnetrzng wktadke (14) w foteliku tak, aby przylegata do bokéw.

® Dostosuj potozenie paséw wewnetrznych. Sprawdz, czy pasy wewnetrzne nie sg poskrecane.
® Za pomoca tasiemki umies¢ gérna czes¢ wktadki wewnetrznej na zagtéwku.
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5.0 Korzystanie z fotelika

5.1 Regulacja pozycji paséw wewnetrznych wraz z
zagtéwkiem

Fotelik posiada regulacje pasow, ktdra zintegrowana jest z regulacjg zagtdwka. Zagtéwek nalezy
wyregulowac stosownie do wzrostu dziecka. Pasy bezpieczeristwa zmienig wysokos¢ wraz z wysokoscig
zagtowka. Przed zmiang pozycji zagtéwka poluznij pasy wewnetrzne (5) wciskajac przycisk regulacji (8)
jednoczesnie ciggnac pasy naramienne w swojg strone. (rys. C.1)

Prawidtowo ustawiony zagtéwek zapewnia optymalne rozmieszczenie czesci naramiennej pasa
samochodowego i zapewnia dziecku ochrone oraz komfort. UWAGA Odpowiednig wysoko$¢ pasow
naramiennych (C) ustawiamy tak, aby pas wchodzit w oparcie fotelika nieco powyzej ramion dziecka.
(rys. C.2)

* W celu podniesienia zagtéwka i paséw naramiennych chwy¢ dzwignie regulacji zagtéwka (11), ktora
znajduje sie z tytu zagtéwka (1) i pociagnij ja delikatnie w goére. Zagtéwek zostanie odblokowany.

* Mozna teraz wyregulowac zagtéwek (1) do zadanej wysokosci (rys. C.3). Gdy wysokos¢ zostanie
wyregulowana, nalezy pusci¢ uchwyt regulujacy (11), zagtéwek zostanie zablokowany po delikatnej
regulacji wysokosci gora-dot.

WAZNE! Nalezy upewnic sie, ze zagtéwek fotela jest zablokowany.

*W celu opuszczenia zagtéwka i paséw naramiennych pociagnij uchwyt regulacji zagtéwka (11) i opus¢
zagtowek. Zagtéwek i pasy naramienne opuszczg sie jednoczesnie.

UWAGA! Odpowiednie dostosowanie wysokosci zagtéwka ma bezposredni wptyw na bezpieczenstwo
dziecka.

Umies¢ fotelik na siedzeniu pojazdu. Umies¢ dziecko w foteliku i sprawdz wysokos¢ zagtdwka. Uwaga!
Jesli to konieczne, powtdrz czynnosé regulacji wysokosci zagtdwka, az do osiagniecia optymalnej
wysokosci.



5.2 Zabezpieczanie dziecka za pomoca wewnetrznych paséw
uprzezy

* Poluzuj do korica pasy wewnetrznych naciskajac przycisk (8) i pociagajac pasy uprzezy (rys. C.4).

* Rozepnij klamre (6) i umie$¢ pasy uprzezy po bokach fotelika (rys.B.5). Umie$¢ dziecko w foteliku
(rys. B.6).

* Wyreguluj zagtéwek do wzrostu dziecka (patrz punkt 5.1).

® Ztéz ze sobg oba zatrzaski klamry, aby zazebic je i wt6z je do klamry (6), az ustyszysz "klikniecie" (rys.
B.7).

5.3 Zaciskanie paséw wewnetrznych

* Pociagnij za paski naramienne, aby wyeliminowac¢ luz odcinka biodrowego, dzieki czemu pasy
wewnetrzne bedg lezeé ptasko.

* Naciggnij pasy uprzezy pasem regulacyjnym (8), az bedg leze¢ ptasko na ciele dziecka i blisko niego
(rys. C.8).

UWAGA Paski pasow wewnetrznych odcinka biodrowego musza by¢ ustawione mozliwie nisko na
biodrach dziecka. Zwré¢ uwage zeby pasy wewnetrzne nie byty poskrecane (rys. C.9).
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6.0 Montaz w samochodzie

W przypadku nagtego hamowania lub wypadku, osoby niezapiete w pasy bezpieczeristwa moga
spowodowac obrazenia pozostatych pasazerow.

Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy:

* Oparcia foteli w pojezdzie sg zablokowane (tj. zatrzasnieta jest blokada sktadanego oparcia tylnego
siedzenia).

e Wszystkie przedmioty ciezkie i posiadajace ostre krawedzie sg zabezpieczone (np. na tylnej potce).

* Wszyscy pasazerowie zapieli pasy bezpieczenstwa.

o Fotelik jest zawsze zabezpieczony, nawet jesli dziecko nie jest w nim przewozone.

6.1 Instalacja fotelika przodem do kierunku jazdy, dla dzieci o
wzroscie w przedziale od 76 do 105 cm przy uzyciu 3-

punktowych paséw bezpieczennstwa pojazdu

¢ Dostosuj wysoko$¢ pasow naramiennych i zagtéwka do wzrostu dziecka (patrz pkt 5.1).

e Umies¢ fotelik samochodowy dla dziecka na fotelu samochodowym, upewniajac sig, ze zagtdwek
fotela nie przeszkadza w przyleganiu fotelika do oparcia fotela.

¢ Wyciagnij pas bezpieczeristwa pojazdu. Otwérz zaczep (13) do mocowania paséw bezpieczerstwa.
Pas naramienny przetdz przez wskazany zaczep (13) znajdujacy sie na boku fotelika. Natomiast pas
biodrowy przeciagnij za materiatem na tyle fotelika. (rys. D.1)

e Przeciggnij klamre razem z pasem naramiennym i biodrowym za oparciem na drugg strong fotelika.
(rys D.2)

¢ Zapnij 3-punktowe pasy bezpieczenstwa, ustyszysz dzwiek kliknigcia (rys. D.4)

UWAGA! Upewnij sig, ze kazda cze$¢ pasa jest mocno napieta. Upewnij sig, czy wszystkie pasy
znajduja sie w prawidtowych pozycjach i czy nie s skrecone. Sprawdz réwniez, czy tapicerka nie
przeszkadza w poruszaniu sig paséw.

® Postepuj zgodnie z punktem 5.2 oraz 5.3.



F.3 6.2 Instalacja fotelika przodem do kierunku jazdy, dla dzieci o
I wzroscie w przedziale od 100 do 150 cm przy uzyciu paséw
bezpieczenstwa pojazdu

6.2.1 Chowanie paséw wewnetrznych

¢ Odepnij klamre (rys. F.1)

® Zdejmij poduszki naramienne odpinajac rzepy na nich oraz rzep taczacy je (rys. F.2)

o Zdejmij poduszke z klamry i przetéz klamre przez otwdr znajdujacy sie w pokrowcu (rys. F.3)

¢ Podnies$ obie poduszki z oparcia odpinajgc napy znajdujace sie po bokach (rys. F.4)

* Umies¢ klamre oraz pasy w znajdujacych sie na siedzeniu otworach (rys. F.5)

¢ Umie$¢ poduszki oparcia na ich pierwotnym miejscu, dolng poduszke zapnij napami znajdujacymi sie
po bokach. (rys. F.6)

b
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D.1 D.2 6.2.2 Montaz fotelika

N Przed rozpoczeciem montazu fotelika, nalezy zdemontowac¢ uprzaz fotelika (patrz punkt 6.2.1).
Pamietaj: Wktadke dla dziecka, poduszki ochronne nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania na przysztosc.

* Wyreguluj zagtéwek do wzrostu dziecka (patrz punkt 5.1).

* Pas naramienny poprowadz przez zielong prowadnice pasa naramiennego (2) (rys. D.1).

e Umie$¢ dziecko w foteliku i poprowadz pas samochodowy pod podtokietnikami (linia pasa oznaczona
kolorem zielonym) pasa biodrowego (13) (rys. D.2).

® Zapnij pas samochodowy, ustyszysz wtedy charakterystyczne , klikniecie”(rys. D.3).

* Naciggnij pas siedzenia pojazdu, pociggajac najpierw odcinek pasa biodrowego, nastepnie odcinek
pasa naramiennego (rys. D.4). Dopilnuj, aby pas biodrowy byt rozciggniety mozliwie nisko nad biodrami
dziecka, miescit sie w prowadnicach oraz zeby byt zapiety klamrg. Pas naramienny powinien przejsé
miedzy ramieniem a szyjg dziecka. Pas nie moze by¢ poskrecany.

11
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7.0 Instrukcje dotyczace konserwacji

7.1 Zdejmowanie pokrowca

Wyjmij wktadke jesli jest stosowana (patrz punkt 4.1).

Zdemontuj pasy wewnetrzne jesli sa stosowane (patrz punkt 6.2.1)
Zdejmij poduszki naramienne (rys. G.1)

Zdejmij poduszke przy klamrze paséw wewnetrznych. (rys G.2)
Zdejmij pokrowiec z czesci zagtéwkowej fotelika. (rys G.3)

Zdejmij pokrowiec z krawedzi fotelika.

UWAGA: Ze wzgleddw bezpieczenstwa czeste zdejmowanie nie jest zalecane.

W celu montazu pokrowca powyzsze kroki nalezy wykonaé w odwrotnej kolejnosci.
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8.0 Czyszczenie

Wszystkie wazne czesci fotelika powinny by¢ regularnie sprawdzane. Czesci mechaniczne powinny
dziata¢ bez zarzutu. Nalezy korzystac tylko z oryginalnego pokrowca, jest on bowiem istotnym
elementem bezpieczenstwa fotelika.

UWAGAL! Nie nalezy korzystac z fotelika bez pokrowca.

* Pokrowiec czy$¢ wytgcznie przy pomocy neutralnych srodkéw czyszczacych oraz cieptej wody. Nie
praé¢ w pralce, odradza sie odwirowywanie oraz suszenie w suszarce bebnowej. Nalezy wyciaggna¢
pianke, ktéra znajduje sie w pokrowcu na oparciu fotelika.

¢ Elementy plastikowe mozna czysci¢ woda z rozrobionym mydtem. Nie nalezy stosowac agresywnych
srodkdw czyszczacych (jak rozpuszczalniki).

* Pasy wewnetrzne mozna czysci¢ w letniej wodzie z mydtem. Ostrzezenie! Z pasdw nigdy nie nalezy
zdejmowac¢ metalowych zatrzaskow.



m Kinderkraft

(AR) (18 Shallylis Juai¥ (5 o ile ailean (53 el oAl gl aS 2l il 1Y s, 8 . Uik Al oy
(CS) Vzajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s néjakym problémem
v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zpUsobem, ktery vam nejvice vyhovuije!

(DE) In Sorge flr unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer Verfigung! Wenn Sie auf ein
Problem mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der
bequemsten Weise flr Sie!

(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the
product you received, contact us in the most convenient way for you!

(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicion! iSi tiene cualquier problema
con el producto recibido, péngase en contacto con nosotros de forma mas comoda para usted!
(FR) Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probléme
avec le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére la plus pratique pour vous!
(HU) Barmikor dllunk az Ugyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban
valamilyen problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelelobb médon vegye fel vellink a kapcsolatot!
(IT) Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un
problema con il prodotto che hai ricevuto. Contattaci nel modo piu conveniente per te!

International contact:
support@kinderkraft.com
+44 20 4525 0748

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het
makkelijkste vindt!

(PL) W trosce o naszych Klientéw - jesteémy do dyspozycji! Jesli napotkates$ problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposéb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposi¢ao! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortavel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Daca aveti o problema
cu produsul pe care |-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

(RU) 3a60TACb O HalIMX KMEHTaX, Mbl HaxoOMMCA B BalleM pPacriopsikeHun. Ecnv Bbl
CTONKHYNMCb C MPo6IeMoi, CBA3aHHOM C NMOsyYeHHbIe MPOAYKTO, CBSKUTECH C HaMK Hanbonee
yAo6HbIM A9 Bac crnocob!

(SK) Nas zakaznik je pre nas dolezity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doru¢enym produktom, kontaktujte nas spésobom, ktory vdm najviac vyhovuje!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt férfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet for dig!

zie/VYROBCE/HERSTELLER/MANUFACTURER/FABRICANTE/FABRICANT/
GYARTO/FABBRICANTE/FABRIKANT/PRODUCENT/FABRICANTE/PRODUCATOR/
MPOU3BOOMUTENb/VYROBCA/TILLVERKARE:

4Kraft Sp. z o0.0. ul. Tatrzanska 1/5
60-413 Poznan, Poland



